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Аннотация
Судьба Скифии, Империи Гуннов решается в Битве Народов,

которая происходит летом 454 года на притоке Дуная — Волчьей
реке в римской провинции Паннония.

Однако инициация и организация этой битвы ромеями, готами
и миссионерами римского папы, начинается сразу же после
гибели Аттилы в марте 453 года.
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нью 454 года на притоке Дуная (Данубия) — Волчьей реке,
находящейся в римской провинции Паннония.

Однако инициация и организация этой битвы ромеями
Гесперии (Запада), греко- ромеями Византии (Востока) и
миссионерами римского папы (Рим/Roma), начинается сра-
зу же после гибели императора Скифии Аттилы в марте 453
года.



 
 
 

 
Наследство

 
Разделу подлежало огромное наследство и это не только

Скифия, но и значительные территории Гесперии —Запада
Римской империи, включая Галлию.

Неудивительно, что битву на реке Волчья также называ-
ли Битвой Народов, если посмотреть на карту ниже и отме-
тить для себя какие территории Вендии (от Ренуса/Рейна до
Вислы) и Сарматии (от Вислы до Волги), а в целом западной
Скифии контролировали армии Аттилы.

Скифская (Empire of Attila) и Ро-
манская империи (Imperium Romanum). См.
крупно детали https://www.thoughtco.com/thmb/-



 
 
 

dveCkzoga9dEM6OfAO_xBCHnUo=/1488x1116/smart/
filters:no_upscale()/
romanhunnicEmpire-5b5cbfa0c9e77c007b3279f2.jpg P.S.
Здесь и далее иллюстрации взяты с сайтов с лицензией
PD (Public Domain) или свободной лицензией CC (Creative
Commons).

На захват Галлии у Цезаря ушло более восьми лет, а Ат-
тила практически покорил её за два месяца с 7 апреля по 20
июня 451 года, взяв 13 крепостей и дойдя до Атлантики у
Амьена.

И только объединенные войска всей империи, под руко-
водством выдающегося полководца Флавия Этиуса (Аэтия),
известному по когномену Последний Римлянин, смогли
удержать Галлию на некоторое время под своим контролем,
дав бой армиям Аттилы в июне 451 года.

После генерального сражения, которое смело можно на-
звать ничьёй, если не поражением ромеев, армии разошлись
по зимним квартирам: Аэтий в Италию, Аттила в Иллирик,
Подунавье и Северное Причерноморье.



 
 
 

 
Титулы императора Скифии

 
Спустя ровно век после смерти Аттилы гетский историк

Иордан в своей книге «Гетика» (552 год) так отзовется о им-
ператоре «варваров»: «Повелитель всех гуннов и правитель
племён чуть ли не всей Скифии, единственный в мире до-
стойный удивления по баснословной славе своей среди всех
варваров».

Римляне/ромеи именовали его титул так: «Attila totius
Scythiae solus in mundo regnator», что означает «Аттила —
всей Скифии самодержец».

Аттила — когномен и титул одновременно, данный ему
народами Великой Скифии. Имя это производное от арий-
ского слова atta, по смыслу соответствующее титулу, кото-
рый дали римляне Цезарю, — Pater Patriae (Отец Отечества).



 
 
 

 
Две сцены из прошлого об имени
и титулатуре императора Скифии

 
Встреча Аттилы и папы Льва на Амбулейском поле

в Италии.

По преданию, именно папа Лев, встречавшийся с Аттилой
в 452-м году в Северной Италии, назвал его Flagellum Dei —
Бич Божий. Некоторые детали встречи стали известны исто-
рикам и приведены здесь по записям Проспера Аквитанско-
го, секретаря папы Льва.

5 июля 452 года. Год Прядущего Мизгиря по тотемно-
му календарю вендов. Амбулейское поле. Большая палатка
у брода Минчио.

Издалека видно, как брод через реку Минчио пересека-
ют двое. Один верхом на коне, второй на легкой конной ко-
ляске с сопровождающим. Всадник спешивается, а пассажир
выходит из коляски. Вправо от брода наверху холма видна
большая белая палатка, неподалеку от которой на привязи
три коня и два вооруженных воина. Вдали на холмах видны
конные всадники.

Пересекшие реку всадник и пассажир коляски поднима-



 
 
 

ются по холму и приближаются к палатке. Мы видим, что
это ПАПА ЛЕВ в парадном облачении и ОНЕГ, -правая рука
Аттилы, полководец и руководитель правительства.

Полог палатки открыт и оба входящих в палатку видят си-
дящего за большим, белым, дубовым столом Аттилу. Онег
пропускает в палатку папу. Легким кивком головы и подня-
тием руки приветствует Аттилу, оставляя того наедине с па-
пой.

Папа Лев входит в палатку и приветствует поднявшегося
к нему навстречу Аттилу.

ПАПА ЛЕВ
Слава Иисусу Христу!
АТТИЛА
Вовеки слава!
ПАПА ЛЕВ
(поражен)
Как? Вы христианин? Верите в Иисуса Христа?
АТТИЛА
Это из уважения к Вам и Иисусу Христу!

Аттила жестом предлагает папе занять место за овальным
столом из белого дуба. Оба садятся напротив боком ко входу
палатки и так, что обоим открывается вид на Амбулейское



 
 
 

поле и реку Минчо.

ПАПА ЛЕВ
Император, когда-то в юности Вы были в Равенне и Кон-

стантинополе почётным заложником, и Вас тогда именовали
Аттилий.

АТТИЛА
Вы хорошо осведомлены. Attlius Miecislaus, так Равенн-

ском журнале записал куропалат. Ему, как прирожденному
латинянину, не удавались наши скифские шипящие звуки и
буквы.

ПАПА ЛЕВ
Но сейчас народы Скифии, Рима и, возможно Персии,

знают Вас под именем Аттила. Что означает ваш новый ко-
гномен?

АТТИЛА
Это имя и титул подарили мне народы Сарматии. Означа-

ет оно то же, что и Ваш титул, присвоенный Вам христиана-
ми, — папа.

ПАПА ЛЕВ
(изумлен) Папа?
Оба, неожиданно для обоих, улыбаются.

6 июля 452 года. Год Прядущего Мизгиря по тотем-
ному календарю вендов.



 
 
 

В большой палатке с раскрытым пологом группа перего-
ворщиков в составе: Папы Льва, императора Скифии Ат-
тилы, сенаторов Авиена и Тригеция, Ореста и Онеги (Оне-
гесия) -руководителя правительства Скифии. Тригеций и
Орест выполняют обязанности нотариев.

ОРЕСТ
На столе перед нами два экземпляра прочитанных и со-

гласованных договора между двумя империями Романской
и Скифской. Оба договора составлены и проверены мною
и сенатором Тригецием на двух языках: латыни и роксолан-
ском, как наиболее употребительных и официальных языках
двух империй. Слово императору Скифии.

АТТИЛА
Выполнение этого договора прекращает войну и ведет к

миру. Основные положения мы согласовали с главой кафо-
лической церкви папой Львом и полномочным послом импе-
ратора Романской империи сенатором Авиеном. Прошу Ва-
ше Святейшество.

ПАПА ЛЕВ
Слава Иисусу Христу! Attilius Miecislaus, император Ски-

фии, проявил высокую силу духа и благородство, прекратив
эту войну. Все основные положения договоры мы с ним со-
гласовали. Во многих положениях император Скифии пошел
мне и нам навстречу, учитывая трудное положение Вечного
Города и Гесперии в целом. Передает слово полномочному



 
 
 

послу императора Валентиниана сенатору Авиену.
АВИЕН
Император передал мне его полномочия, оговорил усло-

вия и моя подпись под договором будет его подписью. Наде-
юсь в столице у императора никаких задержек и проблем с
его выполнением не будет.

ПАПА ЛЕВ
Христианская церковь в моем лице, с помощью господа

бога нашего, сделает все возможное, чтобы у императора
Гесперии Валентиниана не возникли задержки с выполнени-
ем этого договора.

Передает слово сенатору Тригецию.
ТРИГЕЦИЙ
Я, как исполняющий обязанности нотария, в этом важ-

нейшем для двух империй договоре подтверждаю, что текст
проверил, оба текста на латыни и роксоланском имеют оди-
наковую силу.

Смотрит на Ореста.
ОРЕСТ
Подтверждаю сказанное сенатором Тригецием. Подписи

нотариев с словами «тексты сверены» под договором уже
имеются.

АТТИЛА
(смотрит на присутствующих)
Подписываем?



 
 
 

Все кивают головами. Аттила берет два экземпляра дого-
вора, подписывает их и передает сенатору Авиену. Тот под-
писывает и передает их папе Льву. Папа визирует, переда-
ет Онегесию. Онегесий визирует и один подписанный экзем-
пляр неожиданно передает папе. Авиен с изумлением смот-
рит на это, но не говорит ни слова.



 
 
 

 
1. Пролегóмена первая.

Об участниках сражения
 

Основные участники* сражения входят в три группы род-
ственных народов: балтийские венды-славяне (они же го-
ты и гепиды пришедшие на Дунай с берегов Вендского за-
лива Сарматского океана и бассейна Вислы), сарматы (они
же уны/скифы) из Европейской и Азиатской Сарматий, при-
дунайские руги/русы с союзниками (скирами, винделиками,
свевами, эрулами/лугарями и туричами/туркилингами), —
местные народы из западной Венеи/Вендии.

Венея/Вендия, где обитали народы Венето-Вандальского
круга (Venetdunum), простиралась от реки Рен/Рина/Ренус
на западе, до реки Висла/Вистула/Истула на востоке, от дуги
Альпийских гор на юге, до берегов моря Фризов и Венедско-
го залива на севере.

* Народы Испании, Галлии, аламаны и франки с берегов
Ренуса/Рейна в это битве практически не участвуют. Неболь-
шая провинция Germania Sekunda, расположенная на левом
берегу в нижнем течении Ренуса/Рейна, населенная римля-
нами и рипуарскими франками, с 428 года находится под
управлением Хлодио Длинноволосого из династии Мерове-
ев.



 
 
 

С развалом в 476 году Гесперии (Западной части им-
перии ромеев), наименование провинции Germania исчеза-
ет из обращения. Провинция становится ядром Франкско-
го королевства. Термин «германцы» заменяется термином
«франки», а территориальный термин провинция Germania
(«Германия») уходит из обращения вплоть до 1512 года, ко-
гда Священная Римская империя стала именоваться: Sacrum
Imperium Romanum Nationis Teutonicae (lat.).

На немецком титульное имя государства выглядело так:
Heiliges Römisches Reich Deutscher Nation или Священный
Римский Рейх Немецкой Нации. В официальном переводе
с немецкого языка на латынь, и, после потери итальянских
и бургундских земель, дойчи закрепили за своей империей
название Sacrum Imperium Romanum Nationis Germanicae.

Отметим себе здесь, что имена героев былых времен, а
также народов и географических названий имеют свойство
изменяться во времени — пространстве, исчезать и забы-
ваться. Более того, даже в одно и тоже время, они (имена)
могут звучать и быть записаны разным образом, на разных
языках, разными народами. То есть могут быть транскриби-
рованы, а иногда даже стёрты, вычеркнуты из летописей или
изменены.



 
 
 

 
2. Пролегóмена вторая.

О месте обитания и
происхождения унов/гунов

 
Одними из первых упоминаниях о народе, которого, неко-

торые христианские и ромейские ономатеты, опишут их в
виде диких полузверей, а их последователи через много ве-
ков назовут «гуннами» (книжным этнонимом), являются за-
писи о унах/гунах у античных авторов.

Клавдий Птолемей (2 век н.э.) отмечал их как UNI
(лат.) — уни, размещая их между Бастарнскими Альпа-
ми/Венедскими горами (ныне Карпатами) и Доном, то есть
среди бастарнов и роксалан (Roxolani).

Приск Панийский, будучи современником «гуннов»,
лично знакомым с Аттилой, и, как нотарий посла Максими-
на, был автором отчета для императора Феодосия Младше-
го, в своей работе называл их «унами» и «скифами», но не
«гуннами» в нынешней трактовке.

Филосторгий (368—433) утверждал, что «уны/гуны»
являются северными соседями и родственниками примор-
ских скифов и всегда жили у подножия Рифейских/Рипей-
ских гор откуда берёт своё начало Танаис (Дон) несущий



 
 
 

свои воды в меотийское болото» (ранее Меотида, Сурож-
ское, а ныне Азовское море).

Отметим, что Рифейские, они же Рипейские горы, это ны-
не Среднерусская возвышенность, северной частью которой
являются Валдайские горы. Горы эти вплоть до конца 19-го
века, старожилами назывались Аланскими или Алаунскими.

Стекали с этих гор все крупные реки ранее Сарматской,
а ныне Русской равнины: Матера (Ра/Волга), Непра (Вар/
Днепр), Дон, Руса (Оца /Ока), Вена (Рубон/Дюна/Западная
Двина), Сухона-Северная Двина.

На картах Страбона-Целлариуса Рипейские горы располо-
жены по параллели и сливаются на востоке с южными отро-
гами Уральских гор, которые имеют расширение и некото-
рую вытянутость по параллели. Поэтому неудивительно, что
в ранние времена они могли пониматься как единый горный
хребет, растянутый с Запада на Восток вдоль параллели.



 
 
 

 
3. Пролегóмена третья. О прародине

«гуннов» и имени с одним Н.
 

Этноним «хуны/гуны» в ранних германских и скандинав-
ских источниках отождествлялся с венедами/венетами/эне-
тами.

Это подтверждается следующими фактами:
Старшая Эдда и исландские квиды содержат прямые

указания на тождество этих народов. В частности, в перево-
де Шиммельмана встречается фраза: «Sie hat liegen gesehen
unter der Hunen (Veneden) land», что указывает на синони-
мичность терминов. Hunen= Veneden.

Норвежская Voluspa упоминает несколько значимых
народов:

2.1. Асы (Asa Folck-Asathiod).
2.2. Готы (Godthiod).
2.3. Ваны/Венды (Vaner, Windheim).
2.4. Гуны (Hunalunde), которые также называются Энета-

ми (Einnaetlann).
Гуны (Hunalunde) = Энеты (Einnaetlann) или Hunen=

Veneden= Einnaetlann или, что тоже самое: Гуны=Вене-
ды=Венеты=Энеты.

— Происхождение энетов: согласно древним источникам,
энеты происходили из Фригии — региона на южном берегу



 
 
 

Понта Эвксинского (Черного моря).

Переселение венетов их союзников в Венею (Европу) и
Сарматию после Троянской войны (Тропа Троянова). *Кол-
хи называли народ, проживающий на Сарматской равнине
«спорами», — народ живущий рассеянно на большой тер-
ритории. Черное море они называли морем Споров (в круге
указаны имена легендарных вождей).

Общеизвестный факт: венеды/венеты/энеты представля-
ли собой суперэтнос, участвовавший в Великом Переселе-
нии народов со времен Троянской войны.

Лингвистический аспект.
В ранних источниках этноним записывался преимуще-



 
 
 

ственно с одним «н» (-hun). Термин Hun/Гун в германских
языках изначально означал «великан», что указывает на ха-
рактерный антропологический признак этого народа. Таким
образом, можно сделать вывод, что в древнегерманской и
скандинавской традиции существовала устойчивая тради-
ция отождествления хунов/гунов с венедами/венетами/эне-
тами, при этом само слово «гун» изначально носило опи-
сательный характер, указывая на физические особенности
представителей этого народа.

Ромеи и греки (Птолемей и другие) называли этот народ
uni/уни или уны. Приск Панийский, лично встречавшийся с
«гуннами» и Аттилой, называл их «унами и скифами».

Нельзя однозначно указать, кто именно первым из за-
падных ономатетов «транскрибировал» «унов/гунов/hun» в
«гуннов», судя по всему, это был постепенный процесс
трансформации названия как христианами, так и другими
ромейскими ономатетами со времен Аттилы и продолжени-
ем в более поздние века.

В русском мире, в научный оборот термин «гунны» ввели
на съезде туркологов в 1926 году, с подачи статьи Константи-
на Иноземцева, после чего Аттила и гунны у неразборчивых
ономатетов стали сначала турками, а потом тюрками, что не
совпадает с реалиями. Первые тюрки появились на Волге че-
рез 500 лет после гибели Аттилы, а в Анатолии через 1000
лет.



 
 
 

Исходя из вышеизложенного, отметим, что территорию,
которая ныне называется Русской равниной, эллины (греки)
называли Скифией, а римляне (ромеи) Сарматией, посколь-
ку к их времени династическое ядро скифов было уже заме-
щено династическим ядром сарматов. Это были родствен-
ные народы, говорившие на одном наречии, что и отразил в
своих записях Геродот ещё в 5-в веке до Рождества Христо-
ва.

Здесь и далее династическое ядро сарматов Аттилы, его
окружение и личную дружину и армию мы будем называть
теми именами, которыми называли их современники, такие
как Приск Панийский, лично встречавшийся с Аттилой и
унами.

То есть «унами» от слова «великие» или от слова unus
(lat.) -единые, объединенные. Ионийцы Боспора их называ-
ли также unnoi — унны, «первоначальные», возможно отме-
чая их происхождение и связь с таврами и киммерийцами
(гимеру). Поскольку речь идет о правящем ядре, об окруже-
нии Аттилы и его армии, здесь и далее мы будем называть их
«унами», «уннами», сарматами-унами. Отметим также, что
в состав ядра его армии входили аланы и савиры/северцы, в
целом роксоланы (rosomoni). Территориальным ядром Сар-
матии (Поднепровья и Северного Причерноморья) была так
называемая Роксолания (Roxolania) и ее обитатели — рок-
соланы.



 
 
 

Автору пришлось выбирать имена рек, героев, народов,
пытаясь совместить несовместимое, решать эту непростую
задачу, используя метод исторических качелей во времени.

Ставить рядом имена в последовательности: сначала бо-
лее ранние, например периода античности, затем более позд-
ние средневековые, а в конце современные. Или наоборот,
сначала современные, всем известные, а потом античные
(ромейские, греческие, венето-вандальские, скифо-сармат-
ские).

Повесть не научная статья с многочисленными ссылками
и пояснениям, но и не фэнтези. Поэтому она и относится к
жанру, который Дж. Р. Р. Толкин называл легендариумом,
поскольку тот базируется на знаниях, почерпнутых из мно-
гих источников.



 
 
 

 
4. Пролегомена четвертая.

НАРАДАО-Река Волчья
 

В известной всем онлайн — энциклопедии, которую са-
мые смелые по домашнему называют «тётя Вика», это сра-
жение называется: Битва на реке Недао. Однако, что эта за
река ныне и где она находится, «тётя Вика» не определяет.
Да и реки такой на Балканах в 21-м веке историки и геогра-
фы не находят. Что неудивительно.

Тем не менее, — есть «Не-дао». Но «дао» слово извест-
ное, у гето-даков -это «волк». Ромеи их так и называли
«даои», -волки. Так что «дао» — это волк, а вот «не», как
ни крути, естественно река.

У гепидов, пришедших с севера, «нара» означает — вод-
ный поток, петля, извилистая река. В тех местах, откуда они
(гепиды) вышли, слово «нара» до сих пор в обиходе, о чём
полякам, белорусам, жемайтам (литовцам) и русским хоро-
шо известно, да и речки таковые имеются.

Нара —левый приток Оки, река Нарев (польск. Narew,
белор. Нараў). Это правый приток Западного Буга, который
впадает в реку Висла. А Висла впадает в Балтийское море.
Именно из тех мест и прибыли на Дунай в Дакию и Панно-



 
 
 

нию гепиды и готы. Нара-это поток, петля, извилистая река.
Так что исходник, с большой долей вероятности, был Нара-
дао, — извилистая волчья река. Или просто Волчья.

Где эта река может быть и как она на самом деле называ-
лась, подсказали и подтвердили античные географы и лето-
писцы. На римской Пейтингеровой карте (IV век н.э.) она
отмечена как Ulca, у Диона Кассия (155—235 н.э.) эта река
называлась Οΰολκος, у Аврелия Виктора (320—390 н.э.) -
Hiulca, в Иерусалимском итинерарии (V — VI веков н.э.) -
Ulcus, в панегирике Эннодия от 488 года также Ulca.

Вынужденная битва между бывшими союзниками и род-
ственными народами произошла на берегах реки Волчья, ко-
торую ромеи называли Улка, иллирийцы Волкос, а гепиды,
готы и гето-даки Нарадао. Современные сербы и хорваты эту
реку ныне также именуют Вука —Волчья. И именно здесь,
через 1500 лет, у Вуковара, произойдет аналогичная битва
между ними, — потомками тех, кто сражался в пятом веке.

И это сражение произойдет также по наущению цивили-
зационных и ментальных наследников тех же сил, что стра-
вили в 453-454-м годах союзников, входивших в объединен-
ную армию Скифии (Унии), под командованием базилевса
Аттилы.



 
 
 

Следует отметить, что сражение и подготовка к нему про-
исходили не только на берегах этой реки, а в целом на боль-
шой территории, выглядевшей на карте, как большой «язык»
вытянутый на юго-восток, стиснутый между Дунаем и Са-
вой, кусок земли, пронизанный их притоками.

Здесь на притоке Дуная, реке Сава стоял город-крепость
Сирмий, родина шести Римских императоров. Город со сво-
им монетным двором. Одна из приманок, наряду с горо-
дом-крепостью Сингидун, на слиянии рек Савы и Дану-
бия/Дуная.



 
 
 

 
5. Пролегóмена пятая. Большак

 
453 год новой эры. Год Кричащего Петуха по тотемному

годослову вендов. 1206 год со дня основания Рима. 1000 лет
до взятия Константинополя турками-османами.

Если в волчьей стае гибнет «большак» — вожак, то его ме-
сто обычно занимает старший воин или бета-самец, как пра-
вило, родственник «большака». Но, если старший воин сре-
ди других зрелых волков не пользуется достаточным автори-
тетом, то среди взрослых самцов-воинов начинается схватка
за звание «большака». Если стая оказывается слишком боль-
шой, то она разделяется.

После отравления и гибели в марте 453 года Аттилы —
авторитетного «большака», среди его сыновей и союзников,
лидера, способного его заменить, не нашлось.

В ранних германских и скандинавских сказаниях, в том
числе в квидах и сагах V — VIII веков, Аттила указан в спис-
ке великих правителей рядом с Александром Македонским.



 
 
 

 
6. Пролегóмена шестая.

Завещание Аттилы
 

Несмотря на то, что смерть Аттилы была внезапной и ско-
ропостижной, он успел заранее позаботиться о дальнейшей
судьбе своей державы.

В разделе империи* участвовали сыновья Аттилы от
признанных им жен: Сеслав (Эслав), Вернак, Дано (Дан-
чич), Яровит (Ярень). В список наследников были включены
также Гейс, Эмзар и кланы их родственников.

Незадолго до итальянского похода, в январе 452 года, Ат-
тила собрал совет из самого узкого круга ближайших друзей
и соратников — Онеги (Онегесия), Эдеко (Эдекона), Ореста
и Эслы — и изложил им свое завещание.

По завещанию Аттилы императором должен стать стар-
ший сын от первой жены — Сеслав (Эслав/Эллак), его на-
ставником и советником Онег, главный советник, нотарий и
правая рука Аттилы. И столиц у него должно быть несколь-
ко, чтобы он мог перемещаться из одной в другую, контро-
лируя ту или иную провинцию.

Вернак, самый молодой из сыновей, должен стать власти-
телем (наместником) Галлии и Италии (Vitelium),после их



 
 
 

окончательного покорения. Если они не падут перед унами,
он будет править в рейнско-дунайских провинциях, то есть
в Вендии (Западной Уннии). Между Рейном, Одером и Ду-
наем. Его наставником становится Эдеко — король скиров,
и, по Приску Панийскому, к тому же — «природный унн».

Дано (Данчич), должен получить в управление земли от
Одера до Днепра, то есть ядро земель Венето-Вандальского
Круга (Venetdunum), включая западную часть Европейской
Сарматии.

Ярень (Яровит) территории от Днепра до Волги, в основ-
ном северо-восточную часть Сарматии, а именно бассейны
Днепра, Дона и Волги, а также Южное Приуралье и Южный
Урал. Его наставником-советником станет опытный полко-
водец — Скотта*.

*Особняком здесь стоит Словенская Русь, эта террито-
рия, которая была передана Аттилой под управление Ильи/
Илиаса/Ирона, после гибели в сражении с войсками Аттилы
его отца Владимира. По терминологии греков и ромеев это и
есть Гиперборея, всё, что на север от Рипейских гор, вплоть
до ледовитой части северного Сарматского океана.

Эмзар, — имя кавказское, означающее «сильный защит-
ник» (сын вероятно от колхидской княжны) должен стать



 
 
 

наместником-правителем территорий южнее Дона и Волги,
между Черным, Азовским и Каспийским морями, террито-
рий прилегающих к Кирпенским/Кохасийским горам (ныне
Кавказским). Наставником ему будет Эсла, бывший посол к
императору Феодосию.

Гейс (назван от имени кельто-скифского бога войны и
солнца Гейса, изображаемого с копьем и мечом) — сын Ат-
тилы от брака с сестрой короля гепидов Ардагаста/ Ардарик-
са/рикса Арда — станет правителем края от западной Пан-
нонии до Черного моря, при уважении прав гепидов на Да-
кию и поддержании с ними самого прочного союза.

То есть земли под управлением Гейса это территории от
Дунайской Зетобразной Излучины и до Черного моря, —
часть этой земли, бассейн Тисы/Тейши занята ясами- мета-
настами, а гепидами и даками, собственно Дакия. В настав-
ники ему назначается Орест, нотарий Аттилы и бывший по-
сол к императору Феодосию.



 
 
 

 
7. Пролегóмена седьмая.
Сага о Тидреке Бернском

 
А теперь сравним, как делил эти же территории Скифии

между наследниками в «Саге о Тидреке Бернском» (она же
Вилькина сага) один из главных героев того же V века король
Руси Гертнит.

У короля Гертнита было три сына: старший сын рикс
Осант, младший сын Владимир и сын Илиас от наложни-
цы. Чувствуя приближение смерти, король Гертнит разделил
свои владения между сыновьями. Осант-рикс получил титул
короля и земли вилькинов на Западе, Владимир также по-
лучил титул короля и Русь вместе с Pollernaland/Pullinaland
(Поморской Русью), а Илиас получил важный пост на юге, в
Грецколани и титул ярла.

Скифо-Сарматия здесь у Гертнита четко разделена по ре-
гионам, но крупнее, чем у Аттилы (сыновей меньше):

— Западная Русь (Вилькиналанд, она же Вендия): от Од-
ры/Одера и до Рейна/Рена/Ринуса. Наследник Гертнита —
Осантрикс.

— Северо-Восточная Русь- древнее ядро нынешней Рос-
сии + Поморские земли (Pullinaland) -бассейн Вислы и юго-
восточное побережье Венедского залива (Балтийского мо-
ря). Наследник — Владимир.



 
 
 

— Южная Таврическая/Причерноморская Русь или Рус-
колания (Roxolania). Наследник — Илья/Илия/Илиас. Оче-
видно Илиас/Илья правил южными землями от Дона до
Нижнего Дуная, Карпат и Дакии, включая территории быв-
шего Боспорского царства (Грецколань), с многочисленны-
ми городами, в которых жили потомки ионийских греков.

В саге описана война Аттилы с Осантриксом и Владими-
ром, в которой участвовал и Илья/Илиас. Осантрикс и Вла-
димир погибли в сражении с унами/гуннами, а Илья, по до-
говору с Аттилой, стал править Северо-Восточной (Словен-
ской Русью) и территорией будущей Поморской Руси/Порус-
сии, ставшей со временем Польшей.



 
 
 

 
8. Пролегóмена восьмая.
Дети, жены, соратники

 
По Завещанию Аттилы, если Сеслав умрет, то власть

над империей перейдет к Вернаку, — правителю Вендии (За-
падной Унии), там, где со временем образуется Вендская
Держава с религиозным центром в Арконе. Один из предска-
зателей сообщил Аттиле, что именно Вернак почиет послед-
ним из его сыновей и оставит самое многочисленное потом-
ство.

Сеслав, старший сын Аттилы от первой жены, обязан вы-
полнить завещание отца: стать императором, удержать им-
перию от раскола, продолжить династию.

Несмотря на то, что западные ономатеты, как правило,
определяют число жен и наложниц у дикого варвара-кочев-
ника термином «бесчисленно» и соответственно сыновей, то
их «по гамбургскому счету» было не так уж много.

Единственной, если хотите главной женой, с которой Ат-
тила прожил много лет и доверял ей свои дела, была Керка
(в разных источниках её именуют Рекана или Юрица). Она
родила ему двух или трёх сыновей: Данчича, Яреня (Ярови-
та) и Вернака, а также двух дочерей.



 
 
 

Первый старший сын Сеслав (в разных версиях Эслав или
Эллак) был рожден от первой жены Аттилы, которая умерла
при родах. Юрица/Керка/Рекана, вторая жена Аттилы умер-
ла, вероятнее всего была отравлена, ориентировочно в 449
—451 годах. По всей видимости подсылами от ромеев.

Третья свадьба, во время проведения на которой в 453 го-
ду вдовец Аттила погиб, его третья молодая невеста и затем
жена Илийца (Ильдико) известна всем. Но детей от неё, есте-
ственно, на свет не появилось. Так что число сыновей-на-
следников не было бесчисленным.

Бывшим влиятельным союзникам и соратникам Аттилы,
королю гепидов Ардагасту и королю остроготов Валамиру,
такой раздел империи не устраивает. Они желают отложить-
ся и создать свои, независимые от унов/уннов королевства.

Ближайший соратник Аттилы, король русов/ругов с ван-
дальским именем Радогост, в арианском крещении — Флак-
китей, владеющий королевством Русамарка (Ругиланд) в
верховьях Дуная, союзник скиров, свевов, нориков, тури-
чей и винделиков, пытается придержаться нейтралитета и
предотвратить надвигающуюся войну и катастрофу недав-
но созданной и объединенной империи Уннов (Гуннолан-
да/Гуннии), именуемой также Великой Скифией.



 
 
 

Король Ругиланда/Земли Русов считает, что такое разде-
ление приведет к гражданской войне между армиями наро-
дов Вендо-Вандальского Круга (Венеи-Вендии и Западной
Сарматии), а также Дакии и Восточной Сарматии. Война
ослабит всех, поставит отделяющиеся части в зависимость
от Восточной и Западной Римской империй.

Военно-политические элиты основных участников судь-
боносной битвы- уннов, гепидов, готов, русов/ругов и их со-
юзников, были родственными, относились к народам Вен-
до-Вандальского/ Венетского Круга (Venetdunum) *, однако
нередко споры между ними нередко доходили до кровопро-
литных столкновений.

*На карте выше.



 
 
 

Ругиланд и Вендо-Вандальский круг (ядро) народов на
карте французского географа Антуана Уза, издания 1844
года. Детали крупно https://slavtradition.com/images/category/
novosti/smi/4.2019/5/eokgkeolkl.jpg

А они, эти столкновения, были и ранее: на Севере — на
берегах Венедского залива Сарматского океана (Балтийского
моря), на берегах Вислы, на берегах Днестра и в Северном
Причерноморье, а затем и на берегах Дуная и в Дакии.

*Отметим, что ныне молодой 32-х летний полководец
Орест, родом из Паннонии, в недалеком будущем станет ма-
гистром италийских войск и возведет на престол Западной



 
 
 

Римской империи своего сына Ромула Августа. А сместит
Ромула и Ореста с этого поста сын Эдеко (другого полко-
водца Аттилы), — Одоакр. Одоакр (Одоаркус, по когноме-
ну Медведь с Одоры) со временем станет первым королем
Италии.



 
 
 

 
Глава 1. В Константинополе.

Священный дворец. Май 453 года
 

В одной из специальных переговорных комнат Священно-
го дворца в Константинополе, император Маркиан и его же-
на Пульхерия играют в латрункули (latrunculus), популярную
в империи игру, которая в будущем станет известной под на-
званием шашки.

И хотя Маркиан, как старый воин, предпочитает популяр-
ную в легионах игру «табула», где нужно бросать кубики и
продвигать шашки, желание жены-девственницы, сделавшей
его императором восточной части империи ромеев, для него
закон.

В латрункули, в этой битве игрушечных солдатиков, не
кубики и удача двигали шашки, а в большей степени логика
и интеллект игрока.

Из переговорной комнаты, которая находилась на третьем
этаже, виднелись мощные стены, а за ним море. Эти мощные
стены, воздвигнутые префектом претория Востока Флавием
Анфимием при малолетнем Феодосии Младшем (Каллигра-
фе), защищающие дворец и город, выдержат все осады в те-
чении последующих 1000 лет.

Маркиан и Пульхерия назначили встречу Аспару, консу-
лу и командующему армией (magister militum), которого за



 
 
 

глаза звали Всадником, памятуя о его гето-аланском проис-
хождении. Имя Аспар и означало на аланском- «всадник».

Аспар, бывший командир Маркиана, до его восхождения
на престол с подачи Аспара, фактически имел и второе зва-
ние магистр при императоре (magistri in praesenti).

Аспар не стал императором только потому, что был хри-
стианином арианского толка, что не соответствовало тре-
бованиям Церковного собора и Константинопольского пат-
риарха. Император должен быть христианином, по религи-
озным взглядам соответствующим требованиям Никейско-
го собора от 325 года и Халкидонского собора 451 года, то
есть соответствовать никейской формуле, признавая двое-
сущность Иисуса Христа — в виде бога и человека.

Основная идея арианства сводилась к тому, что Бог бес-
телесен, является источником жизни всех существ и не име-
ет начала своего бытия. То обстоятельство, что Иисус имел
начало своего бытия, трактовалось Арием однозначно —
Иисус сотворен, телесен и не может быть Богом.

В 450-м году, когда Феодосий Младший (Каллиграф)
ушел в лучший мир, влиятельный Аспар привел Маркиана
к Пульхерии, сестре Феодосия и настоял на том, что именно
он сможет защитить интересы её, семьи и империи.

В переговорной комнате появляется Аспар, уважительно
приветствует императора и императрицу, римским подняти-
ем руки и возгласом «Аве»!



 
 
 

Маркиан приветствует Аспара тоже поднятием руки и
предлагает присесть в заранее приготовленное кресло у лом-
берного стола с мраморной столешницей, на которой были
изображены две доски для игры в табулу и латрункули.

Пульхерия, после приветствия пересела на вблизи стоя-
щий диван, предполагая пока не вмешиваться в разговор.
Однако слушала внимательно.

Аспар, усаживаясь в кресло и улыбаясь:
— Dominus et deus вызвал меня для игры в табулу?
— Сначала надо обсудить военные проблемы империи,

которые возникли после смерти Аттилы, царя Скифии, —
ответил Маркиан. — Хотелось бы услышать, что думает
Magister militum, командующий армией империи о ситуа-
ции, сложившейся у варваров и что нужно предпринять нам
для того, чтобы избежать их прихода к стенам Константино-
поля.

— К стенам Константинополя они не придут, у них, бла-
годаря господу богу, теперь нет единого и сильного вождя,
такого как Аттила, но захватить ограбить прилегающие к Ду-
наю провинции они могут.

Пульхерия, услышав фразу «благодаря господу богу»
улыбнулась и обращаясь в Аспару как бы вскользь заметила:

— Говоря «благодаря господу богу», ты, надеюсь, не имел
ввиду папу Льва и его верных слуг из старой столицы..

Аспар понимающе кивнул в ответ, а Маркиан продолжил:
— Твои тайные агенты, надеюсь, уже сообщили, кто у них



 
 
 

вожди, где расположены их армии и каковы планы у варва-
ров на это лето? Что нужно сделать, чтобы они не захватили
Фессалию и не пришли на Пелопоннес?

— Армия Аттилы распадается на несколько частей. Гепи-
ды, а с ними даки и геты Ардарикса пытаются оставить за
собой всю Дакию, но на её западную часть претендуют ски-
фы старшего сына Аттилы Сеслава, да и язигам-метанастам,
тоже стало тесновато межу Тисой и Данубием. Ставка Арда-
рикса расположена в их столице Апахиде, ближе к Восточ-
ным Альпам их варвары называют еще Венедскими горами.
Скифы Сеслава располагаются по берегам Тисы и в крепо-
стях по левому берегу Данубия. Но гарнизоны там неболь-
шие, поскольку сыновья и ближайшее окружение Аттилы с
лучшими дружинами ушли на берега Борисфена и в Таври-
ку. Там в Таврике или у Борисфена решили организовать по-
хороны и прощание Аттилы с народами Сарматии и на это у
них уйдет немало времени. По их традициям это сорок дней.
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